
	 SLOVENČINA
Elektrická odsávačka 
materského mlieka
Návod na použitie

Motion InBra™

Nositeľná odsávačka mlieka

 UPOZORNENIE

OZNÁMENIE
• Odsávačka mlieka a príslušenstvo nie sú odolné voči teplu. Udržujte ich mimo horúcich povrchov a otvoreného ohňa.

  Informácie
Buďte si vedomí toho, že výkon odsávačky mlieka Motion InBra™ môže byť ovplyvnený vonkajším prostredím vzhľadom na neistotu a nestabilitu cestovateľského 
prostredia. Zabráňte priamemu slnečnému žiareniu na hlavnú jednotku.

Upozornenie: Prevedenie produktu sa nemusí zhodovať s obrázkom. 

2.	 Určený účel použitia
Nositeľná odsávačka mlieka Motion InBra™ je elektrická nositeľná odsávačka mlieka na osobné použitie určená pre dojčiace ženy 
na odsávanie a zber materského mlieka z prsníkov. Elektrická nositeľná odsávačka mlieka na osobné použitie The Motion InBra™ 
je určená pre jedného používateľa. Táto odsávačka mlieka je určená na použitie v domácom prostredí.

3.	 Popis produktu
Odsávačka mlieka The Motion InBra™ ponúka technológiu 2-Phase Expression™, fázu stimulácie a odsávania. Fáza stimulácie 
sa začína rýchlym a krátkym satím na podporu toku mlieka. Fáza odsávania pokračuje pomalým a hlbším satím pre odsávanie 
mlieka. Súprava odsávačky obsahuje silikónovú membránu, ktorá fyzicky oddeľuje mlieko od vákuového systému a zabraňuje 
vtekaniu mlieka do vákuového systému. 

Systém nositeľnej odsávačky mlieka Motion InBra™ obsahuje:
Odsávacia súprava

Kryt proti prachu

Vložka
15 mm/18 

mm/21 mm

Prsný nadstavec
24 mm Membrána

Nádoba
150 ml Motor

Kábel USB-A 
na USB-C

Vstupný koniec 
je USB rozhranie 
typu A, výstupný 

koniec je 
rozhranie typu C

Informácie o objednávaní príslušenstva nájdete v kapitole 7.

4.	 Začíname s odsávaním
Pred prvým použitím je dôležité, aby ste vykonali nasledujúce kroky a zabezpečili optimálny výkon a bezpečnosť nositeľnej 
odsávačky mlieka pre vás a vaše dieťa:

5.	 Nabíjanie odsávačky mlieka

 VAROVANIE

 UPOZORNENIE
•	 Používajte iba externý zdroj s nasledujúcimi špecifikáciami: DC 5 V 1 A. Odsávačka musí byť napájaná iba pri nízkom napätí zodpovedajúcom označeniu na spotrebiči.

OZNÁMENIE
•	 Nenabíjajte odsávačku mlieka, keď je v nádobe mlieko.
•	 Ak je po úplnom nabití batérie jej prevádzkový čas kratší ako predtým, 

nevymieňajte ju svojpomocne. Obráťte sa na zákaznícky servis spoločnosti 
Medela. Svojpomocná demontáž a výmena batérie môže poškodiť motor.

•	 Batéria sa bude pomaly vybíjať, ak sa pomôcka dlhší čas nepoužíva. Aby ste 
predišli poškodeniu batérie, pomôcku nabíjajte každé tri mesiace. Technické 
údaje nájdete v kapitole 18.

•	 Aby ste predišli nadmernému prehriatiu batérie, pomôcku nabíjajte iba pri 
okolitej teplote 5 °C až 40 °C.

•	 Nerozoberajte, nevystavujte nárazom, nestláčajte ani nevhadzujte do ohňa. 
Niektoré diely lítiových batérií sú horľavé a škodlivé, čo môže spôsobiť ujmu 
na zdraví, požiar, prasknutie zariadenia alebo výbuch. 

•	 Pri výskyte silného vydutia nepokračujte v používaní. 
•	 Nevymieňajte batériu sami, aby ste tým predišli jej prehriatiu, požiaru alebo ujme 

na zdraví. Batériu ani batériový blok nevyberajte, neotvárajte, nerežte ani 
neprepichujte kovovým nástrojom. 

•	 Nenechajte batériu nabíjať dlhší čas. Pred likvidáciou zariadenia je potrebné 
vybrať batériu zo zariadenia. 

  Informácie
•	 Nabíjanie je možné aj vtedy, keď je odsávačka mlieka rozobratá.

V záujme predchádzania požiaru alebo popáleninám:
•	 S odsávačkou mlieka používajte iba diely odporúčané spoločnosťou Medela 

vrátane napájacieho kábla USB.
V záujme odstránenia zdravotných rizík a rizika úrazu:
•	 Nikdy nepoužívajte odsávačku mlieka, 

	– ak nefunguje správne, 
	– ak spadla, je poškodená alebo ak sa na jej častiach nachádza pleseň, 
	– ak spadla do vody alebo inej tekutiny, alebo bola vystavená vode či iným 

tekutinám. 
•	 Nepoužívajte odsávačku počas náhlych zmien tlaku, napríklad počas vzletu 

a pristávania lietadla. Vo vysokých nadmorských výškach, vrátane pretlakových 
kabín lietadiel, môže byť výkon odsávačky ovplyvnený. 

•	 Ak sa vám nepodarí odsať žiadne mlieko, nepokračujte v odsávaní dlhšie ako päť 
minút nepretržite. Skúste odsávať mlieko inokedy počas dňa. 

•	 Ak počas odsávania pociťujete bolesť, prerušte prstom tesnenie medzi prsníkom 
a prsným nadstavcom a odoberte odsávačku z prsníka. 

•	 Ak nepríjemné pocity pretrvávajú alebo ak je výdaj mlieka zanedbateľný, 
prestaňte odsávačku mlieka používať. Obráťte sa na svojho zdravotníckeho 
pracovníka alebo laktačného špecialistu. 

•	 Ak sa kryt alebo káble napájacieho adaptéra uvoľnia, oddelia alebo rozstrapkajú, 
okamžite prestaňte napájací adaptér používať a kontaktujte výrobcu pomôcky. 
Ak spozorujete dym alebo horenie vychádzajúce zo zariadenia odsávačky alebo 
napájacieho adaptéra, okamžite prestaňte pomôcku používať. Okrem toho, 
ak počas odsávania cítite nadmerné teplo z nositeľnej odsávačky mlieka, okamžite 
prestaňte odsávať a odsávačku odoberte.

- �Nabíjanie nositeľnej odsávačky mlieka – kapitola 5.
- �Demontáž nositeľnej odsávačky mlieka – kapitola 6.
- �Výber správnej veľkosti prsného nadstavca a vložky – kapitola 7.

- �Čistenie motora pomocou handričky – kapitola 8.
- �Umývanie a vyvarenie dielov (okrem motora) – kapitola 8.
- �Zostavenie nositeľnej odsávačky mlieka – kapitola 9.

•	 Odsávačku mlieka počas nabíjania nie je možné používať.
•	 �Nabíjací kábel je určený len na spojenie napájacieho adaptéra s jednotkou 

odsávačky Motion InBra™ na nabíjanie, nepripájajte ho k iným zariadeniam, inak 
môže dôjsť k úrazu elektrickým prúdom.

•	 Nikdy nenabíjajte odsávačku mlieka s poškodeným napájacím káblom USB.
•	 Ak spozorujete dym alebo horenie vychádzajúce zo zariadenia odsávačky alebo 

napájacieho adaptéra, okamžite prestaňte pomôcku používať.
•	 Odsávačku mlieka nie je možné zapnúť ani ovládať, keď je pripojená k nabíjačke.

1.	 Dôležité bezpečnostné upozornenia
 �Pred použitím tohto výrobku si prečítajte všetky pokyny. Tento návod si ponechajte na budúce použitie.

Varovania označujú všetky pokyny, ktoré sú dôležité z hľadiska bezpečnosti. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k poraneniu používateľa alebo poškodeniu výrobku. 
Nasledujúce symboly a signálne slová vyjadrujú význam varovaní:

Môže spôsobiť vážne poranenie alebo smrť. VAROVANIE

Môže spôsobiť menej vážne poranenie. UPOZORNENIE

Môže viesť k materiálnym škodám (netýka sa poranenia osôb).OZNÁMENIE

Užitočné alebo dôležité informácie, ktoré sa netýkajú bezpečnosti.  Informácie

 VAROVANIE
V záujme predchádzania požiaru, zásahu elektrickým prúdom alebo závažným 
popáleninám:
•	 Elektrické zariadenia vždy odpojte od napájania hneď po nabíjaní.
•	 Odsávačku mlieka nikdy nečistite počas nabíjania.
•	 Neumiestňujte odsávačku mlieka počas nabíjania na miesto, kde by mohla 

spadnúť alebo sa dostať do vody.
•	 Nepoužívajte počas kúpania, sprchovania, šoférovania ani plávania.
•	 Nesiahajte po elektrickom zariadení, ktoré spadlo do vody, ihneď odpojte 

napájací adaptér zo zásuvky.
•	 Používajte iba externý zdroj s nasledujúcimi špecifikáciami: DC 5 V 1 A. 

Odsávačka musí byť napájaná iba pri nízkom napätí zodpovedajúcom 
označeniu na spotrebiči.

•	 Pomôcku ani batériu nevystavujte nadmerným teplotám.
•	 Buďte si vedomí rizika skratu USB-C zásuvky odsávačky alebo batérie kovovými 

predmetmi alebo tekutinami.
V záujme odstránenia zdravotných rizík a rizika vážneho poranenia:
•	 Odsávačku používajte výlučne na určený účel podľa popisu v tomto návode na 

používanie. 
•	 Tento výrobok je určený len pre jedného používateľa. Elektrické odsávačky 

mlieka určené pre jedného používateľa by sa nikdy nemali požičiavať ani zdieľať. 
Používanie viacerými osobami môže predstavovať zdravotné riziko a je 
dôvodom na zrušenie platnosti záruky. 

•	 Odsávanie môže vyvolať pôrod. S odsávaním začnite až po pôrode. Ak 
otehotniete počas dojčenia alebo odsávania, skôr, ako budete pokračovať, 
poraďte sa s kvalifikovaným zdravotníckym odborníkom.

•	 Ak máte aktívnu implantovanú pomôcku, ktorá by mohla byť ovplyvnená 
magnetickým poľom (napr. kardiostimulátor alebo implantovateľný kardioverter-
defibrilátor), pred použitím sa poraďte s kvalifikovaným zdravotníckym 
pracovníkom.

•	 V prípade používania odsávačky alebo príslušenstva v blízkosti detí je nutné 
zabezpečiť starostlivý dohľad. 

•	 Vždy dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia pri používaní elektrických 
výrobkov, obzvlášť v prítomnosti detí. 

•	 Táto odsávačka mlieka nie je určená na používanie osobami (vrátane detí) 
so  zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, alebo 
s nedostatkom skúseností a znalostí. Takéto osoby môžu používať túto odsávačku 

mlieka iba pod dohľadom osoby zodpovednej za ich bezpečnosť alebo ak od nej 
dostali riadne pokyny týkajúce sa jej používania.

•	 Všetky časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s prsníkom a materským mliekom, 
očistite pred prvým použitím a potom po každom použití. Pozrite kapitolu 8, kde 
nájdete pokyny na čistenie. 

•	 Pre matky infikované hepatitídou B, hepatitídou C alebo vírusom HIV: odsávanie 
materského mlieka nezníži ani neodstráni riziko prenesenia vírusu na dieťa 
prostredníctvom materského mlieka. 

•	 Nikdy nepoužívajte elektrické zariadenie, ktoré má poškodený kábel alebo 
zástrčku, ak nefunguje správne, ak spadlo na zem alebo sa poškodilo, alebo 
ak  spadlo do vody. V prípade akéhokoľvek poškodenia okamžite ukončite 
používanie a kontaktujte zákaznícky servis spoločnosti Medela. 

•	 Ak je odsávačka pripojená k zdroju elektrickej energie, nikdy sa nemá nechať 
bez dozoru. 

•	 Nepoužívajte odsávačku mlieka pri vedení motorového vozidla. 
•	 Odsávačku nepoužívajte počas spánku, ani ak sa cítite nadmerne ospalá. 
•	 Odsávačku nepoužívajte v prostredí, v ktorom sa používajú aerosólové spreje 

alebo sa podáva kyslík. 
•	 Nepoužívajte pomôcku v blízkosti výbušných alebo horľavých materiálov, 

v  prostredí magnetickej rezonancie, v hyperbarickej komore alebo v blízkosti 
krbu či sálavého ohrievača. 

•	 Pomôcku je zakázané opravovať. Ak tak urobíte, vaša záruka stratí platnosť. 
V  prípade opravy zašlite pomôcku výrobcovi alebo určenému franšízovému 
distribútorovi.

•	 Pred odobratím hlavnej časti odsávačky z prsníka vždy odsávačku vypnite alebo 
pozastavte, aby sa uvoľnil podtlak.

•	 Teplota používanej časti môže dosiahnuť max. 43,9 °C, nadmerná teplota môže 
spôsobiť popáleniny pokožky. Ak máte pocit prehriatia, pomôcku vypnite. 
Na  ochranu pred popáleninami spôsobenými nízkou teplotou by maximálna 
doba nepretržitého používania nemala presiahnuť 30 minút, interval medzi 
dvoma použitiami by mal byť aspoň 5 minút, aby pomôcka mohla vychladnúť. 

•	 Odsávačka mlieka Motion InBra™ je elektrická odsávačka mlieka na osobné 
použitie s technológiou 2-Phase Expression™. Prevádzková životnosť odsávačky 
Motion InBra™ je 250  hodín. Predpokladaná životnosť umývateľných dielov 
(nádoba na mlieko, prsný nadstavec, vložka a membrána) je tri mesiace.

5.1	 Tlačidlá a stavové indikátory
Pomôcka v nenabitom režime:
[ ] Nepretržite svietiaca kontrolka signalizuje, že batéria je dostatočne nabitá.
[ ] Nepretržite svietiaca kontrolka signalizuje, že batéria je stredne nabitá.
[ ] Nepretržite svietiaca kontrolka signalizuje, že batéria je slabo nabitá.
[ ] Blikajúca kontrolka signalizuje, že sa batéria čoskoro vybije.

Pomôcka v režime nabíjania:
[ ] [ ] [ ] Ak všetky kontrolky batérie blikajú, znamená to,  
že sa batéria nabíja.
[ ] Nepretržite svietiace kontrolky signalizujú, že batéria je úplne nabitá.

Tlačidlo na zníženie 
podtlakuSpúšťacie tlačidlo

Prepína medzi fázou 
stimulácie a odsávania

Tlačidlo On/Off/Pause (zapnúť/
vypnúť/pozastaviť)

Dlhým stlačením a podržaním 
pomôcku zapnete/vypnete. Krátkym 

stlačením pozastavíte odsávanie a 
potom stlačením ľubovoľného 

tlačidla pokračujete v odsávaní

Zobrazenie úrovne podtlaku (LED):
Odsávačka mlieka 

ponúka 9 úrovní podtlaku, 
z ktorých si môžete vybrať.

Fáza stimulácie: 
Odsávačka mlieka začne rýchlym 

satím na stimuláciu toku mlieka.

Tlačidlo na zvýšenie 
podtlaku

Nabíjací port

Fáza odsávania: 
Odsávačka mlieka 
začína odsávať 
mlieko pomalším 
a hlbším rytmom 
satia.

Zobrazenie doby prevádzky: 
Po zapnutí sa zobrazí úroveň 
podtlaku a potom sa po 
približne 5 sekundách zobrazí 
čas. 00 až 30 minút. 
Odsávačka sa automaticky 
vypne po 30 minútach.

5.2	 Nabíjanie batérie

6.	 Rozobratie odsávačky mlieka

7.	 Výber správnej veľkosti prsného nadstavca

 UPOZORNENIE
V záujme odstránenia zdravotných rizík a rizika úrazu: 
•	 Pre maximálne pohodlie a účinnosť odsávania je dôležité určiť optimálnu veľkosť prsného nadstavca. Nesprávna veľkosť prsného nadstavca môže spôsobiť zranenie 

bradavky/prsníka a znížiť tvorbu mlieka.

Nositeľná elektrická odsávačka mlieka Motion InBra™ sa dodáva s 24 mm prsným nadstavcom a vložkami s veľkosťami 15 mm, 
18 mm a 21 mm. K dispozícii sú ďalšie prsné nadstavce vo veľkostiach 18 mm, 21 mm a 27 mm.
1. Pomocou pravítka alebo meracej pásky zmerajte priemer vašej bradavky pri základni v milimetroch (mm).
2. Na základe merania si zvoľte prsný nadstavec, ktorý je o niečo väčší ako bradavka.
3. Vyskúšajte si veľkosť prsného nadstavca a zaistite, aby odsávanie bolo pre vás pohodlné.

Základňa 
bradavky

Priemer
mm

Prsný nadstavec  
je príliš malý. Správna veľkosť. Prsný nadstavec  

je príliš veľký.
Ak nemáte istotu o správnej veľkosti prsného nadstavca, navštívte webovú stránku www.medela.com/fittingguide alebo sa poraďte 
s laktačnou poradkyňou, ktorá vám pomôže pri výbere.

Pred prvým použitím pomôcku nabite. Nositeľná odsávačka 
mlieka Motion InBra™ používa internú nabíjateľnú lítiovú batériu. 
Naša pomôcka sa dodáva s nabíjacím káblom (kábel USB-A na 
USB-C). Uistite sa, že ste si zakúpili správny napájací adaptér 
pre USB C kábel. Vstupný výkon napájacieho adaptéra  
je AC 100 – 240 V 50/60 Hz a výstupný výkon je DC 5 V 1 A. 
Keď bliká prvá kontrolka batérie, znamená to, že batéria je 
takmer vybitá. Zostáva vám približne 30 minút používania. 
Nabite odsávačku mlieka včas. 
Po úplnom nabití vydrží nositeľná odsávačka mlieka 
Motion InBra™ 10 odsávaní (približne 150 minút) s frekvenciou 

15 minút na každý prsník.
Nabite batériu podľa nižšie uvedeného postupu:
1. Vložte USB koniec nabíjacieho kábla do USB rozhrania 
napájacieho adaptéra.
2. Zasuňte zástrčku napájacieho adaptéra do sieťovej zásuvky.
3. Vložte koniec nabíjacieho kábla s konektorom Typ-C 
do nabíjacieho portu.
Úplné nabitie pomôcky trvá približne 150 minút. Po dokončení 
nabíjania odpojte napájací adaptér zo zásuvky a odpojte 
nabíjací kábel od napájacieho adaptéra.

Vyberte motor tak, že ho 
chytíte za obe strany 
a zdvihnutím ho oddelíte 
od odsávacej súpravy.

1.
Odpojte prsný 
nadstavec od nádoby.

2.

Vyberte membránu 
z prsného nadstavca.

3.

Priemer bradavky (mm)

do 11 mm 12 mm, 13 mm 
alebo 14 mm 

15 mm, 16 mm 
alebo 17 mm

18 mm, 19 mm 
alebo 20 mm

nad 21 mm

Súčasť balenia

Vložka, 15 mm Vložka, 18 mm Vložka, 21 mm
Prsný nadstavec, 

24 mm

Dostupné príslušenstvo

Prsný nadstavec, 18 mm Prsný nadstavec, 
21 mm

Prsný nadstavec, 
24 mm

Prsný nadstavec, 
27 mm

Dostupné príslušenstvo
V prípade ťažkostí s hľadaním požadovaného príslušenstva sa obráťte na zákaznícky servis spoločnosti Medela. Kontaktné údaje 
nájdete na stránke www.medela.com. Vyberte krajinu. V prípade výmeny stratených alebo poškodených dielov kontaktujte 
zákaznícky servis spoločnosti Medela. Ostatné výrobky značky Medela sú dostupné na adrese www.medela.com.

Číslo položky Výrobok

Informácie o dostupnosti nájdete 
na miestnej webovej stránke/v 
obchodoch v závislosti od regiónu.
Vložky nie je možné zakúpiť.

Prsný nadstavec, 18 mm*, Motion InBra™ 

Prsný nadstavec, 21 mm*, Motion InBra™

Prsný nadstavec, 24 mm*, Motion InBra™

Prsný nadstavec, 27 mm*, Motion InBra™

Odsávacia súprava Motion InBra™

Membrána Motion InBra™

* Ak je výsledok odsávania neuspokojivý alebo ak je odsávanie bolestivé, obráťte sa na laktačnú poradkyňu alebo na lekára. 
Vďaka rôznym veľkostiam prsného nadstavca môže byť odsávanie pohodlnejšie a efektívnejšie. 

8.	 Čistenie
 VAROVANIE

•	 �Na čistenie dielov odsávačky mlieka nepoužívajte antibakteriálne ani abrazívne čistiace prostriedky, pretože by sa mohli poškodiť.

 UPOZORNENIE

OZNÁMENIE
Počas čistenia postupujte opatrne, aby ste nepoškodili diely odsávačky mlieka:
•	 Neponárajte motor do vody, ani priamo naň nelejte ani nestriekajte tekutinu.
•	 Na vyváranie odporúčame destilovanú vodu, aby ste predchádzali postupnému usadzovaniu minerálov, ktoré môžu zhoršiť stav komponentov.
•	 Ak spozorujete biele zvyšky na komponentoch po ich vyváraní, vaša voda môže mať vysoký obsah minerálov.

  Informácie
Pokiaľ používate umývačku riadu, môže dôjsť k zafarbeniu komponentov. Neovplyvní to ich fungovanie.

8.1	 Čistenie – prehľad
Motor

Motor nie je vodotesný. Neponárajte ho do vody. 
Pred prvým použitím a podľa potreby vyčistite podľa nasledujúcich krokov:
1. �Odpojte odsávačku mlieka zo zásuvky a zatvorte uzáver nabíjacieho portu. 

Pred čistením sa uistite, že je odsávačka mlieka vypnutá.
2. Utrite čistou utierkou navlhčenou v teplej mydlovej vode.
3. Utrite čistou utierkou navlhčenou v studenej vode.
4. Poutierajte dosucha čistou suchou handričkou.

Nádoba, membrána, vložka a prsný nadstavec
Pred prvým použitím a po každom použití vždy rozoberte a umyte všetky diely.
Pred prvým použitím a raz denne po použití umyté diely dezinfikujte.

•	 Nikdy nevkladajte motor, nabíjací kábel ani adaptér do vody ani do umývačky 
riadu, pretože by to mohlo spôsobiť ich trvalé poškodenie.

Aby ste zachovali časti odsávačky čisté a hygienické:
•	 Okamžite po každom použití demontujte a umyte všetky diely, ktoré prichádzajú 

do kontaktu s materským mliekom. Pomôže to odstrániť zvyšky materského 
mlieka a predchádzať množeniu baktérií.

•	 Na čistenie a dezinfekciu používajte výlučne pitnú alebo balenú vodu.

•	 Jednotlivé komponenty odsávačky neumiestňujte za účelom opláchnutia alebo 
umytia priamo do drezu. Používajte čisté umývadlo a jemnú špongiu používané 
len na pomôcky určené na kŕmenie detí.

•	 Pred umývaním a dezinfekciou dielov si dôkladne umyte ruky mydlom.
•	 Po umývaní v umývačke riadu skontrolujte diely, či na nich nezostali nejaké 

zvyšky. Podľa potreby tieto kroky umývania zopakujte.

Podrobné pokyny na čistenie nájdete v kapitole 8.2.

8.2	 Umývanie a dezinfekcia
Umývanie a dezinfekcia sú dve rôzne činnosti. Musia sa vykonávať osobitne, aby ste chránili seba a svoje dieťa a aby ste zachovali 
funkčnosť odsávačky.

Umývanie (pred prvým použitím a po každom 
použití) – na čistenie dielov fyzickým odstránením 
zvyškov mlieka a iných možných nečistôt. + Dezinfekcia (pred prvým použitím a raz denne 

po  použití) – na účinné zníženie baktérií, ktoré 
sa môžu nachádzať na povrchoch umývaných dielov.

1.	 Rozložené diely  okrem motora opláchnite studenou 
vodou (približne 20 °C).

2.	 Diely dôkladne umyte vo veľkom množstve teplej 
mydlovej vody (približne 30 °C). Použite jemný 
prostriedok na umývanie riadu.

3.	 Diely oplachujte 10 až 15 sekúnd studenou vodou 
(približne 20 °C).

ALEBO

1.	 Umývajte v umývačke riadu. Umiestnite do horného koša 
alebo do priehradky na príbory tak, aby sa v dieloch 
nezhromažďovala voda. 
Používajte komerčne dostupný čistiaci prostriedok.

2.	 Opláchnite jemnú žltú silikónovú membránu pod 
tečúcou vodou po umytí v umývačke.

Umyté diely vyvarte aspoň 5 minút. Zaistite, aby boli 
diely úplne ponorené vo vode a aby neboli v priamom 
kontakte s dnom hrnca. 

ALEBO

Dezinfikujte v mikrovlnnej rúre pomocou vreciek 
Quick Clean™ do mikrovlnnej rúry* podľa pokynov 
na vreckách.
* �Informácie o dostupnosti vo vašej krajine nájdete 

na miestnej webovej stránke alebo v miestnych 
obchodoch.

Sušenie – umyté a dezinfikované diely nechajte pred použitím alebo uskladnením úplne vyschnúť.

Nechajte diely vyschnúť na vzduchu na čistej a suchej 
utierke na riad alebo papierovej utierke Je dôležité, aby 
všetka zvyšková vlhkosť úplne vyschla.

9.	 Zostavenie odsávačky

 VAROVANIE

 UPOZORNENIE

OZNÁMENIE
•	 Správne umiestnenie prsného nadstavca, membrány, nádoby atď. je nevyhnutné pre to, aby sa v odsávačke mlieka vytvoril správny podtlak.

Dôkladne si umyte ruky 
mydlom a vodou.

1.
Najprv nasuňte ventil žltej 
membrány na prednú časť 
prsného nadstavca. Potom 
jemne zatlačte na vrchnú časť 
okolo okraja, kým membrána 
dobre nepriľne k prsnému 
nadstavcu. Pripevnite 
silikónový ventil k základni 
prsného nadstavca.

HORE

VPREDU

2.

Vložte nalievací otvor 
nádoby do prsného 
nadstavca a zatlačte 
ich k sebe, kým 
nebudete počuť 
cvaknutie.

3.
Pripojte motor k odsávacej 
súprave. 

Odsávačka mlieka je teraz 
pripravená na použitie.

4.

5 min31 2

1 2

Micro-steam™ Bag

Quick Clean™

•	 �Buďte opatrní, pretože po dezinfekcii dielov odsávačky mlieka vyváraním môžu 
byť veľmi horúce. Aby ste predišli popáleninám, začnite s montážou odsávačky 

mlieka až po vychladnutí a vysušení dezinfikovaných dielov.
•	 Nedotýkajte sa vnútorných plôch nádoby.

Aby ste zachovali časti odsávačky čisté a hygienické:
•	 Pred manipuláciou s akýmkoľvek dielom odsávačky mlieka Motion InBra™ alebo 

prsníkmi si dôkladne umyte ruky mydlom a vodou.
•	 Ruky si osušte čistou utierkou alebo jednorazovou papierovou utierkou.
V záujme odstránenia zdravotných rizík a rizika úrazu:
•	 Pred každým použitím vizuálne skontrolujte jednotlivé diely, či nie sú prasknuté, 

odštiepené, roztrhnuté, poškodené, a či sú čisté. V prípade poškodenia odsávačku 
mlieka Motion InBra™ nepoužívajte, pokiaľ nevymeníte chybný diel (diely).

•	 Na zostavenie používajte len čisté a suché diely. Ďalšie informácie o čistení 
nájdete v kapitole 8.

•	 Trvanie odsávania: Táto pomôcka je napájaná nabíjateľnou lítiovou batériou, 
ktorá po úplnom nabití poskytne 10 odsávaní (približne 150 minút) s trvaním 
15  minút na jedno odsávanie. Obvykle odsávanie trvá približne 10 – 15 minút 
z  každého prsníka, ale odsávajte len tak dlho, ako je to pre vás pohodlné 
a produktívne.

Digitálny návod na použitie 
je k dispozícii na www.medela.com

™
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Informácie o skladovaní a mrazení materského mlieka nájdete na stránke www.medela.com

12.	 Údržba a starostlivosť
Krátkodobé skladovanie
Odsávačku na mlieko nevystavujte priamemu slnečnému svetlu. Odsávačku mlieka a jej príslušenstvo skladujte na bezpečnom, 
čistom a suchom mieste mimo dosahu detí.

Dlhodobé skladovanie
Pred dlhodobým uskladnením a každé tri mesiace nabite odsávačku mlieka, aby ste predišli poškodeniu batérie a predĺžili jej 
životnosť. Skladujte mimo priameho slnečného žiarenia, aby ste predišli zmene farby. Pred uskladnením vyčistite nádobu, prsný 
nadstavec, membránu, vložku a motor (pozrite kapitolu 8).

13.	 Riešenie problémov
Problém Riešenie

Odsávačka nefunguje Ak k spusteniu mlieka ešte nedošlo, nechajte odsávačku na prsníku dlhší čas a sledujte možné oneskorené spustenie mlieka. 
Upozornenie: Úvodná fáza spustenia mlieka sa u každého líši v závislosti od viacerých faktorov.
• �Skontrolujte zarovnanie bradaviek, pozastavte odsávačku a odoberte ju z prsníka. Zarovnajte odsávačku podľa pokynov 

v kapitole 10.2.
• �Pravdepodobne nemáte správnu veľkosť prsného nadstavca alebo vložky (pozrite kapitolu 7. Vyberte správnu veľkosť prsného 

nadstavca a vložky).

Mlieko netečie Pozastavte odsávačku a odoberte ju z prsníka. Umiestnite bradavku do stredu tunela prsného nadstavca a priložte odsávačku 
k prsníku (pozrite kapitolu 7. Vyberte správnu veľkosť prsného nadstavca a vložky).

Musí sa znova zarovnať Pozastavte odsávačku a odoberte ju z prsníka. Umiestnite bradavku do stredu tunela prsného nadstavca a priložte odsávačku 
k prsníku (pozrite kapitolu 7. Vyberte správnu veľkosť prsného nadstavca a vložky).

Pociťovanie nepohodlia 
pri odsávaní

Ak pociťujete nadmerné nepohodlie, skúste: 
• �Utiahnuť podprsenku, aby odsávačka mlieka pevne priliehala k prsníku
• Znížiť intenzitu podtlaku
• Znovu nastaviť odsávačku mlieka
• Pravdepodobne odsávate príliš dlho
• Pravdepodobne nemáte správnu veľkosť prsného nadstavca
• �Prestaňte odsávať mlieko a poraďte sa s lekárom alebo laktačným špecialistom (pozrite kapitolu 7. Vyberte správnu veľkosť 

prsného nadstavca a vložky).

Znížený (nízky) sací výkon 
odsávačky

• �Odsávačka má 9 úrovní podtlaku. Stlačením tlačidla zvýšenia zvýšite podtlak.
• �Skontrolujte stav umývateľných dielov. Mali by sa vymeniť po troch mesiacoch používania.
• Ak to nefunguje, skúste:
1. �Skontrolujte spoje medzi všetkými umývateľnými dielmi, či sú zabezpečené.
2. Vizuálne skontrolujte všetky umývateľné diely a v prípade poškodenia ich vymeňte.
3. Skontrolujte, či je zapnuté napájanie.
4. Pevne pritlačte odsávačku k prsníku.

Odsávačka prestane 
odsávať

Odsávačka mlieka automaticky prestane odsávať po 30 minútach. Odsávačku môžete pozastaviť krátkym stlačením tlačidla 
On/Off/Pause (zapnúť/vypnúť/pozastaviť). Opätovným stlačením obnovíte odsávanie.

Odsávačka neprestáva 
odsávať

• �Stlačte tlačidlo On/Off/Pause (zapnúť/vypnúť/pozastaviť).
• �Ak problém pretrváva, prerušte tesnenie vložením prsta medzi prsník a prsný nadstavec. Následným stlačením tlačidla 

On/Off/Pause (zapnúť/vypnúť/pozastaviť) odsávačku vypnete.

Odsávačka alebo 
nabíjačka je vlhká 
(ponorená vo vode).

• �Odsávačku ihneď osušte. Odsávačku mlieka postavte do zvislej polohy s nabíjacím portom smerom nadol a ovládacími 
prvkami sania smerom nahor a nechajte ju cez noc vysušiť na vzduchu. Nepoužívajte odsávačku ani nabíjačku počas 
nasledujúcich 24 hodín. 

• Kontaktujte zákaznícku podporu.

Odsávačka sa nenabíja. • Uistite sa, že kábel USB typu C so štandardnou nabíjačkou (nie je súčasťou balenia) je úplne zapojený do nabíjacieho portu odsávačky.

Chybový kód „E1“ Pri vstupe typu C bolo zistené vstupné napätie vyššie ako 6,5 V a nižšie ako 24 V. Vymeňte za vhodný adaptér s menovitým 
výstupným napätím DC 5V na nabíjanie.

Ak ste problém s odsávačkou nevyriešili, prípadne ak máte ďalšie otázky, obráťte sa na zákaznícky servis spoločnosti Medela. 
Kontaktné údaje nájdete na stránke www.medela.com. V položke „Krajina“ zvoľte krajinu.

14.	 Záruka
Odsávačka mlieka neobsahuje žiadne diely, ktoré by mohol používateľ opraviť. Otvorenie alebo manipulácia s týmto zariadením ruší platnosť záruky. Informácie 
o medzinárodnej záruke nájdete na webovej stránke www.medela.com/ewarranty.

15.	 Likvidácia
Likvidácia odsávačky mlieka
Na konci životnosti odsávačky separujte všetky diely.
Prsný nadstavec a nádoba sú vyrobené z plastu. Membrány a vložky sú vyrobené zo silikónu. Postupujte podľa pokynov pre separovaný zber v súlade s miestnymi 
systémami zberu a recyklácie.
Motor a napájací adaptér, vrátane kábla USB-A na USB-C (elektronické zariadenia) môžu obsahovať nebezpečné látky a je zakázané ich likvidovať spolu s netriedeným 
komunálnym odpadom. Integrovaná batéria sa pri likvidácii nesmie vybrať. Ak batéria vytečie, odsávačku mlieka je potrebné zlikvidovať.
Elektrické a elektronické zariadenia (EEZ) sú označené nasledujúcim symbolom:

 

V Európskej únii, Spojenom kráľovstve a Švajčiarsku musí výrobca alebo jeho predajca prevziať späť odpad EEZ, ostatné krajiny môžu mať podobné systémy zberu 
a recyklácie. Tento spotrebič obsahuje batérie, ktoré nie je možné vymeniť a nesmú sa likvidovať.

Vypnite odsávačku: 
Dlhým stlačením 
tlačidla On/Off/
Pause (zapnúť/
vypnúť/pozastaviť) 
na 2 sekundy 
odsávačku vypnete. 

1. Opatrne vyberte odsávačku mlieka 
z podprsenky: prstom prerušte tesnenie 
medzi prsným nadstavcom a prsným 
tkanivom. 
Po odsávaní sa mierne predkloňte, aby 
ste mohli odsávačku odobrať z prsníka, 
a potom držte prsný nadstavec 
otvorenou stranou nahor, aby ste 
zabránili vytekaniu mlieka.

2.

Pred vyliatím mlieka z odsávačky vyberte motor.
Nalejte materské mlieko cez nalievací otvor do fľaše alebo nádoby na uskladnenie. 
Nepoužívajte odsávačku na skladovanie mlieka. Neskladujte odsávaciu súpravu 
v chladničke ani mrazničke.
Po každom použití úplne rozoberte a vyčistite a raz denne dezinfikujte, ako je opísané 
v kapitole 8.

3.

10.	 Odsávanie materského mlieka

 VAROVANIE

 UPOZORNENIE

  Informácie

10.1	 Ovládanie odsávačky mlieka

Tip: Vyšší podtlak nie vždy znamená viac mlieka. Nadmerný tlak na bradavku môže znížiť tvorbu mlieka. Vždy sa uistite, že odsávanie 
je na príjemnej úrovni. Ak necítite žiadny prúd mlieka, skontrolujte, či je odsávačka správne zostavená.

10.2	 Zmena polohy bradavky alebo zmena strany
Činnosť odsávačky môžete pozastaviť vo fáze stimulácie aj vo fáze odsávania. Umožní vám to znovu upraviť polohu svojho tela alebo 
nastavenie odsávačky, príp. venovať pozornosť okoliu. Odsávačku môžete počas činnosti pozastaviť stlačením tlačidla On/Off/Pause (zapnúť/
vypnúť/pozastaviť). Odsávanie sa zastaví a displej s dobou prevádzky bliká. Na obnovenie odsávania znovu stlačte tlačidlo On/Off/Pause 
(zapnúť/vypnúť/pozastaviť).

  Informácie
Odsávačka nie je určená na používanie v polohe ležmo alebo pri spánku. Počas odsávania sa však môžete mierne nakloniť dopredu alebo dozadu.
Odporúčame používateľke ukončiť odsávanie, keď sa objem odsatého mlieka v nádobe priblíži k 150 ml, aby sa predišlo pretečeniu. Po ukončení odsávania mlieka včas 
prelejte čerstvo odsaté mlieko do iných zberných nádob s uzáverom alebo vreciek na uskladnenie mlieka.

11.	 Manipulácia s materským mliekom

 VAROVANIE
•	 �Odsávacia súprava je určená len na zber mlieka. Ak chcete nakŕmiť dieťa alebo uskladniť odsaté materské mlieko, použite fľašu alebo nádobu na skladovanie mlieka.

  Informácie
Nepoužívajte odsávaciu nádobu na skladovanie alebo prepravu mlieka, pretože nie je na tento účel určená.

•	 �Pred odobratím odsávačky z prsníka vždy odsávačku vypnite, aby sa uvoľnil 
podtlak.

•	 Ak sa vám nepodarí odsať mlieko, nepokračujte v odsávaní dlhšie ako 5 minút 
nepretržite. Skúste odsávať mlieko inokedy počas dňa.

•	 Ak nepríjemné pocity pretrvávajú alebo ak je tvorba mlieka zanedbateľná, 
prestaňte odsávačku mlieka používať. Obráťte sa na svojho zdravotníckeho 
pracovníka alebo laktačného špecialistu.

V záujme odstránenia zdravotných rizík a rizika úrazu:
•	 Odsávanie mlieka by nemalo byť nepríjemné. Veľmi silný podtlak, nesprávne 

zarovnaná bradavka alebo nesprávna veľkosť prsného nadstavca môžu 
spôsobiť zranenie bradavky/prsníka a znížiť výdaj mlieka. Podľa potreby upravte 
veľkosť prsného nadstavca (pozrite kapitolu 7) a úroveň podtlaku.

•	 Počas odsávania monitorujte hladinu mlieka, aby ste predišli preplneniu. Pred 
odsávaním sa uistite, že je odsávačka pevne pritlačená k prsníku bez medzery.

•	 Ak počas odsávania pociťujete bolesť, prerušte prstom tesnenie medzi prsníkom 
a prsným nadstavcom a odoberte odsávačku z prsníka.

•	 �Fáza stimulácie je rýchly režim odsávania na stimuláciu toku mlieka. 
•	 Fáza odsávania je pomalší režim odsávania pre jemné a efektívne odsávanie 

mlieka. 
•	 Maximálna pohodlná úroveň podtlaku (MCV) je najvyššie nastavenie podtlaku, 

pri ktorom je odsávanie ešte príjemné. U každej matky je to iné a výsledkom 
bude najefektívnejšie odsávanie mlieka.

•	 Keď ste vo fáze odsávania, zvyšujte úroveň podtlaku pomocou tlačidla +, kým 
nepocítite, že odsávanie sa stáva mierne nepohodlným (nie bolestivým). Potom 
jedným stlačením tlačidla – znížte úroveň podtlaku. Toto je vaša úroveň MCV.

•	 Keď prvýkrát stlačíte tlačidlo On/Off/Pause (zapnúť/vypnúť/pozastaviť), 
odsávačka mlieka sa automaticky spustí vo fáze stimulácie na úrovni 1, ktorá trvá 
1 minútu. Potom prejde do fázy odsávania na úroveň 2 a pokračuje v prevádzke 
29 minút, kým sa automaticky nevypne. Ak sa počas tohto času vykonajú nejaké 
operácie, použijú sa príslušné nastavenia. Vždy, keď odsávačka mlieka prejde 
do fázy stimulácie, po 1 minúte sa automaticky prepne do fázy odsávania.

Pevne držte odsávačku pri 
prsníku, stlačte a podržte 
tlačidlo On/Off/Pause 
(zapnúť/vypnúť/pozastaviť). 
Pri prvom použití 
odsávačky mlieka sa spustí 
fáza stimulácie. Predvolená 
úroveň podtlaku je úroveň 1 
(zobrazuje sa na displeji 
úrovne podtlaku).

3.

Zaistite odsávačku 
zopnutím klapky 
podprsenky na dojčenie 
cez odsávačku alebo 
nastavením ramienka 
podprsenky. 

4.

Vyberte fázu: stimulácia 
alebo odsávanie.
Pri prvom použití sa 
odsávačka predvolene 
nastaví na úroveň podtlaku 
fázy stimulácie úrovne 1.
Pamäťová funkcia: 
Odsávačka si zapamätá 
a pri ďalšom použití sa 
spustí s predchádzajúcou 
úrovňou podtlaku v danom 
režime. Ak chcete prepínať 
medzi 2 fázami, stlačte 
a uvoľnite tlačidlo spustenia.

5. Pomocou tlačidiel + a – 
nastavte úroveň podtlaku 
na maximálnu pohodlnú 
úroveň podtlaku. 
Vo fáze stimulácie je 
k dispozícii 9 úrovní. Vo fáze 
odsávania je k dispozícii 
9 úrovní.
LED displej sa vypne po 
20 sekundách nečinnosti. 
Stlačením tlačidla ho znova 
zapnete.

6.

Odsávačku mlieka Motion InBra™ môžete nosiť s bežnou 
dojčiacou podprsenkou. Uistite sa, že podprsenka, ktorú 
nosíte, bezpečne drží odsávačku mlieka na mieste,  
a zároveň nadmerne nestláča prsník. Ak pociťujete 
nepríjemné pocity, skúste uvoľniť ramienko podprsenky 
alebo prejsť na elastickejšiu podprsenku.

1.

Umiestnite odsávačku na prsník.
Skontrolujte, či je bradavka v strede tunela prsného 
nadstavca.

2.

OZNÁMENIE
Odpad z elektrických a elektronických zariadení likvidujte v súlade s miestnymi nariadeniami. Informujte sa v mieste predaja alebo požiadajte miestny úrad o informácie 
o príslušných zberných miestach odpadu z elektrických a elektronických zariadení. Separovaný zber a recyklácia vášho vyradeného zariadenia v čase likvidácie pomôže 
zachovať prírodné zdroje a zaistí, že bude recyklované spôsobom, ktorý chráni ľudské zdravie a životné prostredie. Použité batérie alebo batériové bloky zlikvidujte 
v súlade s miestnymi environmentálnymi predpismi.

16.	 Vysvetlenie použitých symbolov
V nasledujúcich tabuľkách je vysvetlený význam symbolov na dieloch výrobku a na jeho obale.

Označuje výrobcu. Označuje autorizovaného zástupcu v Európskom 
spoločenstve/Európskej únii.

Označuje dovozcu. Označuje katalógové číslo.

Označuje sériové číslo. Označuje číslo šarže.

Označuje dátum výroby. Všeobecný bezpečnostný výstražný symbol upozorňuje 
na bezpečnostné informácie.

Chráňte pred dažďom. Uchovávajte v suchu. Chráňte pred slnečným svetlom.

Balenie obsahuje výrobky, ktoré môžu prichádzať do 
kontaktu s potravinami podľa nariadenia (ES) č. 1935/2004.

Označuje, že obsah prepravného balíka je krehký a s balíkom 
je potrebné zaobchádzať opatrne.

 
Označuje, že obal je vhodný na recykláciu. 

PAP

21 Označuje materiál, z ktorého je výrobok vyrobený.

Elektrické/elektronické zariadenia nelikvidujte spoločne 
s netriedeným komunálnym odpadom (zariadenie zlikvidujte 
v súlade s miestnymi predpismi).

Označuje, že je nutné, aby si používateľ prečítal návod 
na použitie.

Definuje rozsah relatívnej vlhkosti. Definuje teplotný rozsah.

Definuje rozsah atmosférického tlaku. Označuje stupeň ochrany proti vniknutiu cudzích predmetov 
a vlhkosti.

Označuje jednosmerný prúd.

Pre konkrétnu krajinu

Označuje súlad s požiadavkami EÚ pre domáce a podobné 
elektrické spotrebiče.

Známka súladu s predpismi označuje súlad s austrálskymi 
požiadavkami na elektromagnetickú kompatibilitu a rádiový 
prenos.

Referencie
- EN 60335-1: Bezpečnosť elektrických spotrebičov pre domácnosť – Požiadavky na spotrebiče pre domácnosť.

- Smernica OEEZ – o odpade z elektrických a elektronických zariadení – smernica 2012/19/EÚ

- �Nariadenie (ES) č. 765/2008, ktorým sa stanovujú požiadavky na akreditáciu a dohľad nad trhom v súvislosti s uvádzaním výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EHS) č. 339/93

- Obmedzenie používania nebezpečných látok (ROHS) – smernica 2011/65/EÚ

- EN IEC 55014-1: Elektromagnetická kompatibilita (požiadavky na spotrebiče pre domácnosť) – Emisie

- EN IEC 55014-2: Elektromagnetická kompatibilita – (Požiadavky na spotrebiče pre domácnosť) – Odolnosť

- AS/NZS 60335.1: Bezpečnosť elektrických spotrebičov pre domácnosť a na podobné účely – Časť 1 – Všeobecné požiadavky

- AS/NZS CISPR 11: EMK Austrália

- GB4706.1: Bezpečnosť elektrických spotrebičov pre domácnosť a na podobné účely – Časť 1: Všeobecné požiadavky

- GB4806.1: Národné normy bezpečnosti potravín – Všeobecné bezpečnostné požiadavky na materiály a výrobky prichádzajúce do styku s potravinami

- GB4806.7: Národné normy bezpečnosti potravín týkajúce sa plastových materiálov a výrobkov prichádzajúcich do styku s potravinami

- GB4806.11: Národné normy bezpečnosti potravín týkajúce sa materiálov a výrobkov zo silikónového kaučuku prichádzajúcich do styku s potravinami

- GB9685: Národná norma bezpečnosti potravín týkajúca sa používania prísad v materiáloch prichádzajúcich do styku s potravinami

- GB/T 39560: Stanovenie určitých látok v elektronických a elektrických výrobkoch.

17.	 Medzinárodné predpisy
17.1	 Elektromagnetická kompatibilita (EMK)
Odsávačka Motion InBra™ je v súlade so všetkými požiadavkami relevantných noriem (EN IEC 55014-1 a EN IEC 55014-2) a predpisov vzhľadom na elektromagnetické emisie 
a odolnosť proti rušeniu.

 VAROVANIE

 UPOZORNENIE
•	 Používanie krátkovlnnej diatermie, mikrovlnnej diatermie alebo terapeutickej ultrazvukovej diatermie (všetky teraz označované ako diatermia) a elektrokauterizačných 

zariadení v blízkosti tohto výrobku môže spôsobiť poruchu alebo stratu výkonu, preto nepoužívajte nositeľnú odsávačku mlieka Medela v blízkosti tohto zariadenia.

•	 Prenosné bezdrôtové komunikačné zariadenia, napr. zariadenia bezdrôtovej 
domácej siete, mobilné telefóny, bezdrôtové telefóny a ich základňové stanice, 
vysielačky, RFID, iné elektrické zariadenia a tiež periférne zariadenia, napr. 
anténne káble a externé antény môžu mať vplyv na elektrickú odsávačku a mali by 
sa uchovávať vo vzdialenosti najmenej 30 cm od odsávačky vrátane uvedených 
káblov. V opačnom prípade môže dôjsť k zníženiu výkonu tejto pomôcky.

•	 Použitie iných USB káblov než tých, ktoré dodáva výrobca tejto pomôcky, môže 
viesť k zvýšenému elektromagnetickému žiareniu alebo zníženiu 
elektromagnetickej odolnosti tejto odsávačky a viesť k jej nesprávnej prevádzke.

•	 Nepoužívajte toto zariadenie v blízkosti iných zariadení, ani ho neumiestňujte 
na iné zariadenia, pretože by to mohlo viesť k nesprávnej prevádzke. Ak je takéto 
použitie nevyhnutné, pozorujte toto zariadenie a iné zariadenia, aby ste mohli 
overiť ich normálnu prevádzku.

18.	 Technické údaje
Zhrnutie dôležitých technických údajov

Napájanie Nabíjateľná lítiová batéria DC 3,7 V/1 500 mAh

Požiadavky na napájanie Vstup: DC 5 V 1 A
Napájanie: 5 W

Rozmery odsávačky 135*115*76 mm

Životnosť výrobku 250 hodín

Úroveň hluku ≤ 45 dB

Hmotnosť (so všetkým príslušenstvom) 250 g

Stupeň ochrany IP22

Výkon podtlaku: Fáza stimulácie: -80 až -160 (+/-20) mmHg

Fáza odsávania: -80 až -280 (+/-20) mmHg

Rýchlosť cyklu Fáza stimulácie: 100 -120(+/-5) cpm

Fáza odsávania: 35- 75(+/-5) cpm

Čas nabíjania batérie Okolo 150 minút

Čas používania batérie Okolo 150 minút

Typ ochrany pred úrazom elektrickým 
prúdom

Zariadenie s interným napájaním

Materiály prichádzajúce do kontaktu s pokožkou alebo s mliekom
•	 Prsný nadstavec: polypropylén 
•	 Nádoba: PP/TPE (polypropylén/termoplastický elastomér) 
•	 Žltá membrána: silikón
•	 Motor: ABS (akrylonitrilbutadiénstyrén) 
•	 Žlté tlačidlá: silikón
•	 Vložka: silikón

Všetky časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s materským mliekom, sú vyrobené bez obsahu BPA (bisfenol A).

Odporúčané špecifikácie napájacieho adaptéra: 
Napájací zdroj USB-A (nie je súčasťou balenia)
5 V/1 A DC
V súlade s normou IEC 60335-1 a zodpovedajúcimi regionálnymi nariadeniami o zdrojoch napájania.
Dĺžka kábla USB-A na USB-C (súčasť balenia): 1 000 mm 

19.	 Cestovanie alebo medzinárodné použitie
Odsávačka mlieka Motion InBra™ sa môže používať v zahraničí, ale musí sa používať a skladovať v prostredí uvedenom v tejto používateľskej príručke. Uistite sa, že vstupné 
napätie napájacieho adaptéra je AC 100 – 240 V 50/60 Hz a výstupné napätie je DC 5 V 1 A. Uistite sa, že máte konvertor na správne napätie v cieľovej krajine.

+5 °C

40 °C Prevádzková teplota
5 °C až 40 °C

10 %

90 % Prevádzkový rozsah vlhkosti 
10 % až 90 % relatívna 
vlhkosť vzduchu

86 kPa

106 kPa Rozsah prevádzkového 
okolitého tlaku
86 kPa až 106 kPa

-20 °C

+60 °C Rozsah teploty pri 
preprave/skladovaní
-20 °C až 60 °C 

10 %

90 % Rozsah vlhkosti pri 
preprave/skladovaní 
10 % až 90 % relatívna 
vlhkosť vzduchu

86 kPa

106 kPa Rozsah tlaku pri preprave/
skladovaní
86 kPa až 106 kPa
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